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Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie sytuacji w Chinach, w szczegdlnosci
rezolucje z dnia 4 lutego 2016 r. w sprawie zaginionych wydawcow ksigzek w
Hongkongu?, z 16 grudnia 2015 r. w sprawie stosunkéw UE-Chiny? oraz rezolucje

z dnia 13 marca 2014 r. w sprawie priorytetow UE na 25. sesj¢ Rady Praw Cztowicka
ONZ3,

uwzgledniajac o§wiadczenie rzecznika Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych
(ESDZ) z dnia 7 stycznia 2016 r. w sprawie zaginigcia 0s6b zwigzanych z wydawnictwem
Mighty Current w Hongkongu,

uwzgledniajac 18. roczne sprawozdanie Komisji Europejskiej i Europejskiej Stuzby
Dziatan Zewnetrznych w sprawie Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong
(SRA) z kwietnia 2016 .,

uwzgledniajac rozpoczety w 1995 r. dialog na temat praw cztowieka miedzy UE a
Chinami oraz 34. rundg tego dialogu, ktora odbyta si¢ w dniach 30 listopada i 1 grudnia
2015 r. w Pekinie,

uwzgledniajac o§wiadczenie wysokiego komisarza ONZ ds. praw czlowieka z dnia 16
lutego 2016 r.,

uwzgledniajac wspolny komunikat Komisji Europejskiej i ESDZ do Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca 2016 r. pt.: ,,Elementy nowe;j strategii UE wobec
Chin”,

uwzgledniajac Ustawe zasadniczg Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong
Chinskiej Republiki Ludowej, w szczegdlnosci jej artykuty dotyczace wolnosci
osobistych 1 wolnosci prasy, a takze uwzgledniajac Kart¢ praw Hongkongu,
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uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich 1 politycznych z dnia 16
grudnia 1966 r.,

uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw cztowieka z 1948 r.,

uwzgledniajac przyjecie nowej ustawy o bezpieczenstwie narodowym przez Staty Komitet
Ogolnochinskiego Zgromadzenia Przedstawicieli Ludowych w dniu 1 lipca 2015 r. oraz
przyjecie nowej ustawy o zarzadzaniu zagranicznymi organizacjami pozarzadowymi w
dniu 28 kwietnia 2016 r. przez Ogoélnochinskie Zgromadzenie Przedstawicieli Ludowych,
a takze przyjecie nowej ustawy o bezpieczenstwie cybernetycznym w dniu 7 listopada
2016 r.,

uwzgledniajac art. 135 ust. 51 art. 123 ust. 4 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze Gui Minhai, wydawca ksigzek 1 udzialowiec w wydawnictwie i
ksiggarni sprzedajacej literaturg krytyczng wobec Pekinu, zagingl bez $ladu w Pattaya w
Tajlandii w dniu 17 pazdziernika 2015 r.;

. majac na uwadze, ze od pazdziernika do grudnia 2015 r. zaginglo takze czterech innych
mieszkancow Hongkongu (Lui Bo, Zhang Zhiping, Lam Wing-Kee i Lee Bo), ktorzy
pracowali dla tej samej ksiegarni;

. majac na uwadze, ze Gui Minhai jest obywatelem Szwecji chinskiego pochodzenia, a
zatem obywatelem UE;

. majac na uwadze, ze w dniu 17 stycznia 2016 r. Gui Minhai pojawit si¢ w chinskim
programie telewizyjnym i rzekomo przyznat, ze dobrowolnie powrécit do
kontynentalnych Chin, aby stawi¢ si¢ przed sadem w zwiazku z podejrzeniem o
popetnienie przestgpstwa w zwigzku z wypadkiem samochodowym w 2003 r.; majac na
uwadze, Ze istniejg powazne przestanki, aby sadzi¢, iz jego pojawienie si¢ w telewizji
zostato zaaranzowane oraz ze zostal on zmuszony do odczytania wcze$niej
przygotowanego tekstu;

. majac na uwadze, ze Gui Minhai przez ponad rok przebywat w areszcie, bez prawa
kontaktu, oraz majac na uwadze, Ze miejsce jego pobytu pozostaje nieznane; majac na
uwadze, ze Gui Minhai jest jedynym ksiggarzem w grupie wcigz uwigzionych osob;

. majac na uwadze, ze szwedzkie wladze zwrdcity si¢ do chinskich wtadz o pelne wsparcie
w celu ochrony praw ich obywatela oraz pozostatych ,,zaginionych” oso6b; majac na
uwadze, ze ani rodzina Gui Minhaia, ani szwedzki rzad nie zostaly poinformowane o
zadnych formalnych zarzutach mu postawionych ani tez o oficjalnym miejscu jego
uwiezienia;

. majac na uwadze, ze Lui Bo 1 Zhang Zhiping uzyskali zgod¢ na powrdt do Hongkongu w
dniu, odpowiednio, 4 marca i 8 marca 2016 r., po pobycie w areszcie w Chinach
kontynentalnych; majac na uwadze, ze zwrocili si¢ do policji 0 wycofanie zarzutow i
wrdcili na teren Chin kontynentalnych jeszcze tego samego dnia, w ktérym przyjechali;
majac na uwadze, ze Lee Bo powrdcit do Hongkongu w dniu 24 marca 2016 r. 1 zaprzecza
jakoby go porwano; majac na uwadze, ze Lam Wing-Kee powrdcit do Hongkongu w dniu
16 czerwca 2016 r.;

. majac na uwadze, ze W czerwcu 2016 r. Lam Wing-Kee, jeden z wydawcow, powrocit do



Hongkongu, aby doprowadzi¢ do zakonczenia sledztwa w sprawie jego zaginigcia, ale
zamiast powrdci¢ na kontynent o$wiadczyt mediom, ze zostat porwany przez chinskie
stuzby bezpieczenstwa, ktore przetrzymywaly go w odosobnieniu i zmusilty do przyznania
si¢ przed kamerami telewizyjnymi do przestepstw, ktorych nie popetnit;

majac na uwadze, ze Hongkong szanuje oraz chroni wolno$¢ stowa, wypowiedzi i
publikacji; majac na uwadze, ze publikacja jakichkolwiek materiatow krytycznych wobec
chinskiego przywodztwa jest legalna w Hongkongu, chociaz zakazana w Chinach
kontynentalnych; majac na uwadze, ze zasada ,,jeden kraj, dwa systemy” gwarantuje
Hongkongowi autonomi¢ od Pekinu pod wzglgdem swobod okreslonych w art. 27 ustawy
zasadniczej;

majac na uwadze, ze w rocznym sprawozdaniu z 2015 r. w sprawie Specjalnego Regionu
Administracyjnego Hongkong ESDZ i Komisja uwazaja sprawe¢ pieciu wydawcow za
najpowazniejsze wyzwanie dla ustawy zasadniczej Hongkongu i zasady ,,jeden kraj, dwa
systemy” odkad Hongkong powrocit do Chinskiej Republiki Ludowej w 1997 r.; majac na
uwadze, ze tylko legalne organy $cigania z Hongkongu maja prawo egzekwowac
przestrzeganie prawa w Hongkongu;

. majac na uwadze, ze Komitet ONZ przeciwko Torturom zglaszat powazne obawy z
powodu powtarzajacych si¢ doniesien z réznych zrodet na temat utrzymujacej si¢ praktyki
nielegalnego przetrzymywania osob w tajnych i nielegalnych zakltadach karnych znanych
jako ,,czarne wigzienia”’; majac na uwadze, ze komitet wyrazit rOwniez powazne obawy z
powodu powtarzajacych si¢ doniesien o tym, ze praktyka tortur i brutalnego traktowania
jest weiaz gleboko zakorzeniona w systemie sagdownictwa karnego, ktéry w zbyt duzym
stopniu uzaleznia wydanie wyroku skazujacego od przyznania si¢ do winy;

. majac na uwadze, ze Chiny podpisaly Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich 1
politycznych (ICCPR), ale jeszcze go nie ratyfikowaty; majac na uwadze, ze Chiny nie
podpisaly ani nie ratyfikowaty Migdzynarodowej konwencji w sprawie ochrony
wszystkich 0sob przed wymuszonym zaginigciem;

. majac na uwadze, ze podczas 17. szczytu UE-Chiny, ktéry odbyt si¢ dnia 29 czerwca
2015 r., otwarto nowy rozdzial w dwustronnych stosunkach oraz majac na uwadze, ze w
ramach strategicznych na rzecz praw cztowieka i demokracji UE zobowigzata si¢ do
umieszczenia kwestii praw cztowieka w centrum swoich stosunkow z wszystkimi krajami
trzecimi, w tym ze swoimi strategicznymi partnerami; majac na uwadze, ze na
zakonczenie 18. szczytu UE-Chiny, ktory odbyt si¢ w dniach 12-13 lipca 2016 r., wydano
oSwiadczenie, w ktorym stwierdzono, ze przed koncem 2016 r. odbedzie si¢ kolejna runda
dialogu na temat praw czlowieka miedzy UE a Chinami;

. wyraza powazne zaniepokojenie brakiem informacji na temat miejsca pobytu Gui
Minhaia; wzywa do natychmiastowego opublikowania szczegétowych informacji na
temat jego miejsca pobytu i apeluje o jego natychmiastowe bezpieczne uwolnienie i
przyznanie mu prawa do komunikacji;

. wyraza zaniepokojenie z powodu zarzutow, ze organy $cigania Chin kontynentalnych
dziataja w Hongkongu; przypomina chinskim wtadzom, ze jakakolwiek dziatalno$¢ ich
organdw $cigania w Hongkongu stataby w sprzecznosci z zasadg ,,jeden kraj, dwa
systemy’’;
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wzywa wilasciwe wladze Tajlandii, Chin i Hongkongu do wyjasnienia okolicznosci tych
zagini¢¢ zgodnie z zasadg praworzadnosci;

stanowczo potepia wszelkie przypadki naruszen praw cztowieka, w szczegdlnosci
niestuszne aresztowania, nielegalne wydawanie wiezniow, wymuszone zeznania, tajne
przetrzymywanie, zatrzymanie bez prawa kontaktu, a takze naruszenia wolnosci
publikacji i wypowiedzi; przypomina, ze nalezy zagwarantowac niezalezno$¢ wydawcom
ksigzek, dziennikarzom i blogerom; wzywa do natychmiastowego potozenia kresu
tamaniu praw cztowieka i politycznemu zastraszaniu,

potepia ograniczenia i penalizacje wolno$ci wypowiedzi oraz ubolewa z powodu
zaostrzenia ograniczen wolnosci wypowiedzi; wzywa chinski rzad, by zaprzestat
blokowania swobodnego przeptywu informacji, w tym przez naktadanie ograniczen w
korzystaniu z internetu;

wyraza zaniepokojenie z powodu nowej ustawy dotyczacej bezpieczenstwa
cybernetycznego przyjetej 7 listopada 2016 r., ktéra mogtaby wzmocnic i
zinstytucjonalizowac praktyki cenzury i kontroli cyberprzestrzeni, a takze z powodu
przyjetej ustawy dotyczacej bezpieczenstwa narodowego oraz projektu ustawy o
zwalczaniu terroryzmu; zwraca uwagg na obawy chinskich proreformatorskich
prawnikéw 1 obroncdéw praw obywatelskich, ze ustawy te spowoduja dalsze ograniczenie
swobody wypowiedzi i nasilenie autocenzury;

wzywa Chiny do uwolnienia pokojowo nastawionych krytykoéw rzadu, antykorupcyjnych
dzialaczy, prawnikéw 1 dziennikarzy lub do wycofania postawionych im zarzutow;

wyraza zaniepokojenie faktem, ze wkrotce wejdzie w zycie nowa ustawa o zarzadzaniu
zagranicznymi organizacjami pozarzagdowymi w dniu 1 stycznia 2017 r., poniewaz ustawa
ta drastycznie utrudni dziatalnos¢ chinskiego spoteczenstwa obywatelskiego 1 powaznie
ograniczy wolnos$¢ zrzeszania si¢ 1 wolnos$¢ stowa w tym kraju, wprowadzajac migdzy
innymi zakaz finansowania jakiegokolwiek obywatela lub organizacji w Chinach przez
zagraniczne organizacje pozarzagdowe, ktore nie sg zarejestrowane w chifiskim
Ministerstwie Bezpieczenstwa Publicznego 1 wydziatach bezpieczenstwa publicznego w
poszczegolnych prowincjach, a takze zakaz prowadzenia przez chinskie grupy ,,dziatan”
W imieniu niezarejestrowanych zagranicznych organizacji pozarzgdowych lub za ich
pozwoleniem, w tym organizacji posiadajacych siedzibe w Hongkongu i Makau; wzywa
chinskie wtadze do zapewnienia organizacjom pozarzadowym bezpiecznych 1
sprawiedliwych warunkdw i przejrzystych procedur prowadzenia swobodnej i skutecznej
dziatalno$ci w Chinach;

podkresla zobowigzanie Unii Europejskiej do wzmacniania demokracji, w tym
praworzadnosci, niezawistosci sgdownictwa, podstawowych praw 1 wolnosci,
przejrzystosci, swobodnego dostepu do informacji, a takze wolno$ci stowa w Hongkongu;

wzywa Chiny do ratyfikowania ICCPR 1 do podpisania i ratyfikowania Migdzynarodowe;j
konwencji w sprawie ochrony wszystkich osob przed wymuszonym zagini¢ciem;

podkresla zobowigzanie Unii Europejskiej do wzmacniania praworzadnosci, niezawistosci
sagdownictwa i podstawowych praw i wolnosci, zwlaszcza przejrzystosci, a takze
swobodnego dostepu do informacji, a takze wolnosci stowa we wszystkich krajach, z
ktorymi nawigzata stosunki dwustronne; uwaza, ze nalezy nawigza¢ konkretny i otwarty
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dialog dotyczacy praw cztowieka oparty na wzajemnym szacunku; uwaza, ze ozywione
obecnie stosunki UE—Chiny muszg zapewnia¢ skuteczng platforme dla dojrzatego,
konkretnego i otwartego dialogu dotyczacego praw cztowieka opartego na wzajemnym
szacunku;

podkresla, ze handel 1 stosunki gospodarcze sg istotne dla zwigkszania dobrobytu obu
obszaréw; przypomina, ze takie stosunki mogg si¢ rozwija¢ tylko w atmosferze dobrej
woli 1 wzajemnego zaufania; podkresla, ze respektowanie praw cztowieka i1 przejrzysto$c
to element nowoczesnych umow handlowych;

wzywa odpowiednie instytucje UE do szybkiego dziatania i umieszczenia sprawy Gui
Minhaia w programie nast¢pnego dialogu na temat praw cztowieka miedzy UE a
Chinami;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, rzadowi i parlamentowi Chinskiej Republiki
Ludowej oraz zwierzchnikowi wladz wykonawczych i zgromadzeniu Specjalnego
Regionu Administracyjnego Hongkong.



